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TARYBOS REGLAMENTAS (EEB) Nr. 1247/92
1992 m. balandzio 30 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo
sutartj dirbantiems asmenims, savarankiskai dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems
Bendrijoje

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama i Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,
ypac jjos 51 ir 235 straipsnius,

atsizvelgdama j Komisijos pasiiilyma, parengta pasitarus su Dar-
buotojy migranty socialinés apsaugos administracine komisija (1),

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (3),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mong (3),

kadangi batina i§ dalies pakeisti Reglamenta (EEB)
Nr. 1408/71 (%), atnaujinta Reglamentu (EEB) Nr. 2001/83 (°), su
paskutiniais  pakeitimais, ~padarytais Reglamentu (EEB)
Nr. 2195/91 (%);

kadangi bitina i$plésti Reglamente (EEB) Nr. 1408/71 pateiktg
savokos ,Seimos narys“ apibrézimg, kad jis atitikty Teisingumo
Teismo precedenty teis¢je pateiktg to apibrézimo isaiskinima;

kadangi taip pat bitina atsizvelgti j Teisingumo Teismo prece-
denty teisg, kurioje tvirtinama, kad nacionalinés teisés akty
nustatytas tam tikras imokas, paisant asmeny, kuriems taikomi
tie teisés aktai, grupés, ty teisés akty tiksly ir tatkymo budy, galima
priskirti ir socialinés apsaugos, ir socialinés paramos kategori-
joms;

(1) OLC 240, 1985 9 21, p. 6.
() OLC 343.198512 31,p. 111.
() OLC 344,198512 31, p. 2.
(4 OLL149,197175,p. 2.

() OLL230,1983822,p
©)

. 6.
OLL 206, 1991 7 29, p. 2.

kadangi Teisingumo Teismas nurodé, kad tam tikromis savo
ypatybémis teisés aktai, pagal kuriuos skiriamos tos i§mokos, yra
panasis i socialing paramg tuo, jog poreikis yra pagrindinis jy igy-
vendinimo kriterijus ir jog teisés suteikimo salygos néra grindzia-
mos darbo pagal darbo sutartj arba jmoky mokéjimo laikotarpiy
sumavimu, nors kitomis ypatybémis jie mazai skiriasi nuo
socialinés apsaugos dél to, kad toliau nustatyty iSmoky skyrimo
budui triksta veiksmy laisvés ir kad tie teisés aktai gavéjams sutei-
kia teisiskai apibrézta padéti;

kadangi Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 taikymo sritis pagal jo
4 straipsnio 4 dalj neapima socialinés paramos sistemy;

kadangi nurodytos salygos ir jy taikymo metodai yra tokie, kad
derinimo sistema, kuri skiriasi nuo $iuo metu nustatytosios Reg-
lamente (EEB) Nr. 1408/71 ir kuri atsiZvelgia i specialias atitin-
kamy i8moky ypatybes, turéty biiti jtraukta j t reglamenta sie-
kiant apginti darbuotojy migranty interesus pagal Sutarties
51 straipsnio nuostatas;

kadangi asmenims, kuriems taikomas Reglamentas (EEB)
Nr. 1408/71, tos iSmokos turéty bati skiriamos tik pagal atitin-
kamo asmens arba jo ar jos Seimos nariy $alies, kurioje gyvenama,
teisés aktus sumuojant, jeigu biitina, visose valstybése narése igy-
tus gyvenimo laikotarpius ir nediskriminuojant dél pilietybés;

kadangi vis délto bitina uztikrinti, kad Reglamentu (EEB)
Nr. 1408/71 nustatyta esama derinimo sistema tebebaty taikoma
iSmokoms, kurios nepriskiriamos nurodytoms specialios katego-
rijos i$mokoms arba kurios aikiai nejtrauktos j to reglamento
prieds; kadangi Siam tikslui yra reikalingas naujas priedas,
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PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 140871 siuo reglamentu i§ dalies keicia-
mas taip:

1.

1 straipsnyje:

a) f punktas tampa f punkto i papunkciu ir toliau pateiktas
tekstas jterpiamas kaip f punkto ii papunktis:

Lii) taCiau jeigu atitinkamos i$mokos yra iSmokos
nejgaliesiems asmenims, skiriamos pagal valstybés
narés teisés aktus visiems tos valstybés pilieciams,
kurie atitinka nustatytas salygas, sgvoka ,Seimos
narys“ reiskia bent pagal darbo sutartj dirbancio
asmens arba savarankiskai dirbancio asmens sutuok-
tinj ir $io asmens vaikus, kurie yra nepilnameciai arba
$io asmens i§laikomi;

b) prie j punkto pirmos pastraipos priraomi $ie ZodZiai:

,arba su tomis specialiomis nejmokinémis i§mokomis,
kurioms taikoma 4 straipsnio 2a dalis;

. 4 straipsnyje jterpiamos sios dalys:

,2a. Sis reglamentas taip pat taikomas specialioms
nejmokinéms i$mokoms, mokamoms pagal teisés aktus ar sis-
temas, kitas nei tos, kurios nurodytos 1 dalyje arba
nejtraukiamos pagal 4 dalies nuostatas, jeigu tokios i§mokos
yra numatytos:

a) teikti papildoma, pakeiciantj ar pagalbinj draudima nuo
rizikos, kurig apima 1 dalies a-h punktuose nurodytos
socialinés apsaugos sritys arba

b)  tik kaip speciali nejgaliyjy asmeny apsauga.

2b. Sis reglamentas netaikomas valstybés narés teisés akty
nuostatoms dél specialiy nejmokiniy i$moky, nurodytoms
II priedo III skirsnyje, kurios galioja tik jos teritorijos daliai“.

. 5 straipsnis pakei¢iamas taip:

D Straipsnis

Valstybiy nariy pranesimai apie $io reglamento taikymo
sritis

Valstybés narés apie 4 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus
specialius teisés aktus ir specialias sistemas, 4 straipsnio 2a
dalyje nurodytas specialias nejmokines imokas, 50 straipsnyje
nurodytas minimalias i§mokas bei 77 ir 78 straipsniuose
nurodytas i§mokas turi pranesti ir paskelbti pagal 97 straipsnio
nuostatas.”

4. Jterpiamas Sis straipsnis:

»10a straipsnis

Specialios nejmokinés i§mokos

1. Nepaisant 10 straipsnio ir III antrastinés dalies nuostaty,
asmenims, kuriems taikomas $is reglamentas, 4 straipsnio 2a
dalyje nurodytos specialios nejmokinés i$mokos pinigais
mokamos tiktai valstybés narés, kurioje jie gyvena, teritorijoje
pagal tos valstybeés teisés aktus, su salyga, kad tokios i§mokos
yra i§vardytos Ila priede. Tokias iSmokas moka ir jy islaidas
padengia gyvenamosios vietos jstaiga.

2. Valstybés narés, kurios teisés aktais nustatyta, kad teisé
gauti 1 dalyje nurodytas i§mokas priklauso nuo igyty darbo
pagal darbo sutartj laikotarpiy, savarankisko darbo laikotar-
piy ar gyvenimo laikotarpiy, jstaiga jskaito reikiamos trukmés
darbo pagal darbo sutartj laikotarpius, savarankisko darbo lai-
kotarpius ar gyvenimo laikotarpius, jgytus bet kurios kitos
valstybés narés teritorijoje, tartum jie baty jgyti pirmosios
valstybés narés teritorijoje.

3. Jeigu pagal vienos valstybés narés teisés aktus teisé gauti
1 dalyje nurodyta, bet skiriamg kaip prieda, iSmoka priklauso
nuo 4 straipsnio 1 dalies a-h punktuose i$vardinty i§moky
gavimo ir jokia tokia i§moka pagal tuos teisés aktus nemo-
kama, tai bet kuri analogiska iSmoka, mokama pagal bet
kurios kitos valstybés narés teisés aktus, teisés gauti minéta
prieda tikslu laikoma iSmoka, mokama pagal pirmosios
valstybés narés teisés aktus.

4. Jeigu pagal valstybés narés teisés aktus 1 dalyje nurodyty
nejgalumo ar invalidumo i$moky mokéjimas priklauso nuo
salygos, kad negalia ar invalidumas pirma kartg turi biti
nustatytas tos valstybés narés teritorijoje, tai 3i salyga laikoma
jvykdyta, jeigu pirma karta tokia diagnozé buvo nustatyta
kitos valstybés narés teritorijoje.”

. II priedas papildomas taip:

LI Specialios nejmokinés iSmokos, kaip apibrézta
4 straipsnio 2b dalyje, kurioms netaikomas $is regla-
mentas

A. BELGIJA

Néra.

B. DANJJA

Néra.
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C. VOKIETJA G. AIRJJA
a) ISmokos pagal Lander Zemiy teisés aktus, skirtos Nera.
nejgaliesiems asmenims ir ypac akliesiems. H. ITALJA
b) Socialinis priedas pagal 1990 m. birzelio 28 d. Néra.
pensijy sulyginimo jstatymg. L LIUKSEMBURGAS
D. ISPANIJA Néra.
Néra. J.  NYDERLANDAI
E. PRANCUZIJA Néra.
Néra. K. PORTUGALIJA
F. GRAIKJA Néra.
Neéra. L. JUNGTINE KARALYSTE

Néra.“

6. Iterpiamas $is priedas

.1la PRIEDAS

(Reglamento 10a straipsnis)

BELGIJA

a) Padalpos nejgaliesiems asmenims (1987 m. vasario 27 d. {statymas).

b) Garantuotos pajamos pagyvenusiems asmenims (1969 m. balandzio 1 d. jstatymas).
¢) Garantuotos i$mokos Seimai (1971 m. liepos 20 d. jstatymas).

DANIJJA

Néra.

VOKIETTJA

Neéra.

ISPANIJA

a) ISmokos pagal Nejgaliyjy asmeny socialinés integracijos jstatyma (1982 m. balandzio 7 d. Istatymas
Nr. 13/82).

b) Piniginés imokos padéti negalintiems dirbti pagyvenusiems asmenims ir invalidams (1981 m. liepos
24 d. Karaliskasis nutarimas Nr. 2620/81).

PRANCUZIJA

a) Papildoma pasalpa i§ Nacionalinio solidarumo fondo (1956 m. birzelio 30 d. jstatymas).
b) Suaugusiy nejgaliyjy pasalpa (1975 m. birzelio 30 d. jstatymas).

GRAIKJA

a) Specialios i§mokos pagyvenusiems asmenims ([statymas 1296/82).

b) Pasalpa nedirbanciy motiny, kuriy vyrai buvo pasaukti i karo tarnyba, vaikams (statymo 1483/84
23 straipsnio 1 dalis).

¢) Pasalpa nedirbanc¢iy motiny, kuriy vyrai uzdaryti kal¢jime, vaikams ([statymo 1483/84 23 straipsnio
2 dalis).
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d) Pasalpa asmenims, sergantiems jgimta hemolitine anemija (Nutarimas-istatymas 321/69; Bendras
ministerijos jsakymas G4a[F.222/o0ik.2204).

¢) Pasalpa kurcnebyliams (I§imtinis jstatymas 421/37; Bendras ministerijos jsakymas
G4BJF.422/0ik.2205).

f) Pasalpa nejgaliesiems asmenims dél sunkaus laipsnio invalidumo (Nutarimas-jstatymas 162/73; Bend-
ras ministerijos jsakymas G4aF.225/oik.161).

g) Pasalpa spazmofilikams (Nutarimas-jstatymas 162/72; Bendras ministerijos jsakymas
G4aF.224/0ik.2207).

h) Pasalpa asmenims, kenciantiems dél sunkios psichinés negalios (Nutarimas-istatymas 162/73; Bend-
ras ministerijos jsakymas G4b[F.423/0ik.2208).

i) Pasalpa akliesiems (Istatymas 958/79; Bendras ministerijos isakymas (G4b/F.421/0ik.2209).

G. ARRJJA

a) Pagalba bedarbiams (1981 m. Socialinés apsaugos (konsolidavimo) jstatymas, III dalies 2 skyrius).

b) Senatvés ir aklyjy pensijos (nejmokinés) (1981 m. Socialinés apsaugos (konsolidavimo) jstatymas,
III dalies 3 skyrius).

¢) Nasliy ir naslai¢iy pensijos (nejmokinés) (1981 m. Socialinés apsaugos (konsolidavimo) jstatymas,
11 dalies 4 skyrius).

d) Vienisy tévy pasalpa (1990 m. Socialinés apsaugos jstatymas, III dalis).

¢) Globé¢jo pasalpa (1990 m. Socialinés apsaugos jstatymas, IV dalis).

f) Priedas prie Seimos pajamy (1984 m. Socialinés apsaugos jstatymas, III dalis).

g) Neijgaliyjy asmeny islaikymo pasalpa (1970 m. Sveikatos jstatymas, 69 straipsnis).

h) Mobilumo pasalpa (1970 m. Sveikatos statymas, 61 straipsnis).

i) Pasalpa infekciniy ligy atveju (1947 m. Sveikatos jstatymas, 5 straipsnis ir 44 straipsnio 5 dalis).

j)  Pasalpa priezitrai namuose (1970 m. Sveikatos jstatymas, 61 straipsnis).

k) Aklyjy aprapinimo pasalpa (1920 m. Aklyjy istatymas, 49 skyrius).

1) Nejgaliyjy asmeny reabilitacijos pasalpa (1970 m. Sveikatos jstatymo 68, 69 ir 72 straipsniai).

H. ITALJA

a) Socialinés pensijos asmenims, neturintiems pragyvenimo 3altinio (1969 m. balandzio 30 d. Istatymas
Nr. 153).

b) Pensijos ir pasalpos civiliams nejgaliesiems ar invalidams (1974 m. kovo 30 d. Istatymas Nr. 118,
1980 m. vasario 11 d. Istatymas Nr. 18 ir 1988 m. lapkricio 23 d. Istatymas Nr. 508).

¢) Pensijos ir pasalpos kur¢nebyliams (1970 m. geguzés 26 d. [statymas Nr. 381 ir 1988 m. lapkricio
23 d. Istatymas Nr. 508).

d) Pensijos ir paalpos civiliams akliesiems (1970 m. geguzés 27 d. Istatymas Nr. 382 ir 1988 m. lap-
kricio 23 d. Istatymas Nr. 508).

¢) I8mokos prie minimaliy pensijy (1952 m. balandZio 4 d. Istatymas Nr. 218, 1983 m. lapkricio 11 d.
[statymas Nr. 638 ir 1990 m. gruodzio 29 d. Istatymas Nr. 407).

f) I8mokos prie nedarbingumo pasalpy (1984 m. birzelio 12 d. Istatymas Nr. 222).

g) Meénesinés pasalpos uz nuolating asmening pagalbg tiems, kurie gauna iSmokas dél nedarbingumo

(1984 m. birzelio 12 d. Istatymas Nr. 222).
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[.  LIUKSEMBURGAS

a)
b)

b)

Kompensuojamoji pragyvenimo islaidy pasalpa (1975 m. birzelio 13 d. jstatymas).
Speciali pasalpa sunkaus invalidumo atveju (1979 m. balandzio 16 d. jstatymas).

Motinystés pasalpa (1980 m. balandzio 30 d. istatymas).

J.  NYDERLANDAI

Néra.

K. PORTUGALIJA

i)

Nejmokinés pasalpos Seimai (1980 m. geguzés 27 d. Dekretas-jstatymas Nr. 160/80).
Maitinancios motinos pasalpa (1980 m. geguzés 27 d. Dekretas-jstatymas Nr. 160/80).

Priedas prie paSalpos nejgaliesiems vaikams ir jaunimui (1980 m. geguzés 27 d. Dekretas-istatymas
Nr. 160/80).

Pasalpa lankantiems specialigsias mokyklas (1980 m. geguzés 27 d. Dekretas-jstatymas Nr. 160/80).
Nejmokiné naslaicio pensija (1980 m. geguzés 27 d. Dekretas-jstatymas Nr. 160/80).

Nejmokiné invalidumo pensija (1980 m. spalio 13 d. Dekretas-jstatymas Nr. 464/80).

Neimokiné senatvés pensija (1980 m. spalio 13 d. Dekretas-jstatymas Nr. 464/80).

Papildoma sunkaus laipsnio invalidumo pensija (1980 m. geguzés 27 d. Dekretas-jstatymas
Nr. 160/80).

Nejmokiné nasliy pensija (1981 m. lapkricio 11 d. Reglamentuojantis dekretas Nr. 52/81).

L. JUNGTINE KARALYSTE

a)

b)

Mobilumo pasalpa (1975 m. kovo 20 d. Socialinés apsaugos {statymo 37A straipsnis ir 1975 m. kovo
20 d. Socialinés apsaugos (Siaurés Airija) jstatymo 37A straipsnis).

Neigaliyjy priezitros pasalpa (1975 m. kovo 20 d. Socialinés apsaugos istatymo 37 straipsnis ir
1975 m. kovo 20 d. Socialinés apsaugos (Siaurés Airija) jstatymo 37 straipsnis).

Kreditas $eimai (1986 m. liepos 25 d. Socialinés apsaugos jstatymo 20-22 straipsniai ir 1986 m. lap-
kricio 5 d. Socialinés apsaugos (Siaurés Airija) jsakymo 21-23 straipsniai).

Prieziiiros pasalpa (1975 m. kovo 20 d. Socialinés apsaugos jstatymo 35 straipsnis ir 1975 m. kovo
20 d. Socialinés apsaugos (Siaurés Airija) istatymo 35 straipsnis).

Priedas prie pajamy (1986 m. liepos 25 d. Socialinés apsaugos jstatymo 20-22 straipsniai ir 23 straips-
nis, ir 1986 m. lapkricio 5 d. Socialinés apsaugos (Siaurés Airija) jsakymo 21-28 straipsniai).

Nedarbingumo pragyvenimo pasalpa (1991 m. birZelio 27 d. Nedarbingumo pragyvenimo pasalpos
ir nedarbingumo darbo pasalpos jstatymo 1 straipsnis ir 1991 m. liepos 24 d. Nedarbingumo pragy-
venimo pasalpos ir nedarbingumo darbo pasalpos (Siaurés Airija) jsakymo 3 straipsnis).

Nedarbingumo darbo pasalpa (1991 m. birZelio 27 d. Nedarbingumo pragyvenimo pasalpos ir nedar-
bingumo darbo pasalpos jstatymo 6 straipsnis ir 1991 m. liepos 24 d. Nedarbingumo pragyvenimo
pasalpos ir nedarbingumo darbo pasalpos (Siaurés Airija) jsakymo 8 straipsnis).”
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2 straipsnis

1. Taikant $io reglamento 1 straipsnj negalima atsisakyti moketi
ismoky, kurias iki $io reglamento jsigaliojimo valstybiy nariy
kompetentingos jstaigos buvo skyrusios pagal Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 Il antrastinés dalies nuostatas, ir kurioms taikomos
to reglamento 10 straipsnio nuostatos.

2. Taikant reglamento 1 straipsnj negalima atsisakyti priimti pra-
$ymo skirti kaip priedg prie pensijos skiriama specialia nejmoking
i$moka, kurj pateikia tos i§mokos skyrimo salygas iki $io regla-
mento jsigaliojimo atitinkantis pareiskéjas arba gavéjas, net tada,
jeigu jis arba ji gyvena ne kompetentingos valstybés narés terito-
rijoje, su salyga, kad tas prasymas iSmokai gauti iteikiamas per
penkerius metus nuo $io reglamento jsigaliojimo.

3. Sis reglamentas nesuteikia jokiy teisiy dél kokio nors laikotar-
pio iki $io reglamento jsigaliojimo.

4. Nepaisant $io straipsnio 3 dalies nuostaty, bet kokia speciali
nejmokiné i¥moka, kuri buvo skirta kaip pensijos priedas ir kurig
buvo atsisakyta mokéti arba jos mokéjimas buvo sustabdytas dél
to, kad pareiskéjas arba gavéjas gyvena ne kompetentingos
valstybés narés teritorijoje, gavus pareiskéjo arba gavéjo prasyma
skiriama arba patvirtinama i§ naujo nuo $io reglamento jsigalio-
jimo dienos, ir ji mokama nuo gyvenamosios vietos pakeitimo
dienos.

5. Nustatant, ar yra jgyta teisé pagal §j reglamentg ir jo nuostatas,
atsizvelgiama i iki $io reglamento jsigaliojimo dienos valstybés
narés teritorijoje igytus gyvenimo, darbo pagal sutartj arba sava-
rankisko darbo laikotarpius.

6. Atsizvelgiant i Sio straipsnio 3 dalj, remiantis $iuo reglamentu,
teisés gali atsirasti nepaisant to, kad jos susijusios su jvykiu, kuris
yra jvykes iki Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

7. I8moka, kurig buvo atsisakyta mokeéti arba jos mokéjimas buvo
sustabdytas dél pareiskéjo arba gavéjo pilietybés, gavus to paties
pareiskéjo ar gavéjo prasyma, turi biiti paskirta arba patvirtinta i3
naujo nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos, i§skyrus tuos atve-
jus, jeigu ankstesnis prasymas skirti ta i$§moka buvo patenkintas
skiriant vienkarting i$moka.

8. Asmeny, kuriems pensijos buvo paskirtos iki $io reglamento
jsigaliojimo dienos, teises, jeigu tie asmenys pateikia prasymg,
galima svarstyti i§ naujo, kad buty atsizvelgta i Sio reglamento
nuostatas.

9. Jeigu Sio straipsnio 7 ir 8 dalyse nurodytas prasymas jteikia-
mas per du metus nuo $io reglamento jsigaliojimo, visos teisés,
kurios suteikiamos pagal $j reglaments, isigalioja nuo $io regla-
mento jsigaliojimo dienos, nepaisant jokiy kokios nors valstybés
narés teisés akty nuostaty dél teisiy, kurias kitu atveju bty galima
taikyti atitinkamiems asmenims, praradimo arba apribojimo.

10. Jeigu Sio straipsnio 7 ir 8 dalyse nurodytas prasymas jteikia-
mas po dviejy mety nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos,
neprarastos arba senaties terminu neapribotos teisés jsigalioja nuo
prasymo jteikimo dienos nepazeidziant kiekvienos valstybés narés
teisés aktuose nustatyty palankesniy nuostaty.

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kito ménesio nuo jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje pirma diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 1992 m. balandzio 30 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

José DA SILVA PENEDA



